ПЕРЕДПЛАТА 


на ,Буковину" виносить 


на цілий рік 10 зр. — 


на чверть року 2 50 

1 

для заграниці 20 рублів 
40 Франків. 


місячно .... 


Поодинокі числа по 6 кр. 
і в бюрі газет Л. Горовіца в 
Чернівцях, ул. головна ч. 17. 


о о 


Чернівці. субота дня 15. (27.) червня 1396. 


Рочник 2=11. 


НОВИН 


ВИХОДИТЬ 


щодня кромі неділь і ру- 
ских сьвят о год. 5. по пол. 


Редакция і Адмінїстрация 

„Буковини“ находить ся в 

Чернівцях (ул. Петровича 
ч. 3.) 

Оголошеня приймає ся за 
оплатою б кр. від стрічки; 
а в „Надісланім“ по 10 кр, 
від стрічки. 


о 


Руска читаюча громада. 
(Причинки до пізнаня Русинів). 


Ш. 


Др. Іван Франко на питане, як стоїть 
діло з нашою лїтературою і наукою в Га-. 
личинї, відповів в шЗорі" з 1893 року ст. | 
36 так: „Глянувши зверха здавалось би: 
щож. нічого собі. На нашій мові виходить 
тілько то часописий, друкує ся етілько то 
книжок, подаєсь науку із тільких то ка- 
тедр унїверситетеких ; руске жите націо- 
нальне і товариске купить ся у етільких 
то товариствах і інетитуциях, проявляє ся в 
вічах і зборах, в агітациї і житю партий- 
нім. Значить - чого-ж іще більше? А тим- 
часом приглянувши ся близше сему всему, 
бачимо на дні дуже сумне явище, бачимо 
велику духову  безплодність --- Мгетій ки, 
як каже Німець, велику неспроможність 
до дійсного програму, брак творчости, брак 
сьвіжих думок, брак нераз віри в себе са- 
мих і во евоєздїлог Апатни, соспалість сер“ 
дечне привязанє до всего, що називає ся 
традициєю і шабльоном, формулою; несьмі- 
лість і  невмілість шукати нових доріг і 
проявляти евою індівідуальність справдї са- 
мостійно і повно, якась невилїчима поло- 
винність думок і путя, дуже часто маєко- 
вана дешевим екептицизмом перед часом 
дозрілої дитини. Що воно значить і відкі- 


х 
, 


1 


9 


эв; 


п. РІВНІ. | 


Оповідане 


Ольги ЕСобиляньсісої. 


(Дальше). 


Він відгорнув бистрим рухом волосе з чо- 
ла і розсьміяв ся добре мені знаним лиховістним 
сьміхом. „Знаєте, що 7" сказав. „Зробіть мені ту | 
ласку і скажіть, кого ви тепер любите, коли вже 
не любите мене!" 5 

Я підняла голову і глянула на него довгим | 
щирим поглядом. „Я нікого не любила, Орядин, | 
крім ває, нікого иньшого в сьвіті. Коли то, що | 
жиє тепер в моїм серцю, можна назвати любовю | 
до мужчини, то на ту любов маєте ви одні пра- 


ля у нас бере ся? Та токи стрібуємо дій- 
ти до відповіди на се лйтанє, зупинїмо ся 
на хвильку при диягнозі. чи справді вона 
вірна? Чи дійсно так у нас е? 

У відповіди на се питанє в значній 
части виручила мене гарна статя д. М-я 
п. з. „Нема гроший“. "ам було показано 
на" драстичних примірах нутро тої літера- 
турно-наукової галицко рускої фабрики, ко- 
тра на зверха ще сяк-так презентує ся. 
Там було показано, як гал-рускі видав- 
ництва борют ся лефіцітами, книжки 
лежать 
тити евої сили на роботу, далеку від усе- 
го круга їх думок і інтересів для на- 
сущного хліба, товариства ледво вегетують, 
а про ширший розвій > евоеї діяльности і 
думати не можуть, сейсцияльно майже в 
ніякій галузи знаня і праці духової не ви- 
робляють ся. за новими явищами в ервітї 
думок 1 науки елідити нікому, через що 
веї ми і в лїтературі і в науцї і в полі- 


тиці еклектики, жицомо зийнками случайно | 
знахананими 3 ріжних боків... 


До сих сумних та правдивих і пожи- 
точних обсерваций д. Мо-ея (пізнати лихо 
значить інколи -- бути на дорозї до єго 
вилїченя) додам ще одну, може найваж- 
нійшу : нема організатиї наукової і аїте- 


ратурної праці. (Треба по  думиї д. 
Франка -- завести що-місячні збори нау- 


ково-літературні з відчитами і дискусиями, 


нерозпродані, автори мусять тра- | 


для постійної обміни думок і взаїмної про- 
вірки здобутих результатів. Шось такого 
на поли науки вже маємо в товаристві ім. 
Шевчен) 

Отсе два голоси (Павлика і Франка) 
про наше літературне діло. Як бачимо з 
того, і в статі „Нема гроший“ і в заміт- 
ках дд. Павлика і Франка зібрано богато 
докорів і галицким письменникам і галиц- 
кій читаючій публиці. Що про се думають 
ті неславлені галицкі письменники, годі бу- 
ло дізнати ся: вони мабуть,, як тоїї козак 
в пісні, вее знають, а мовчать; але що 
ніхто з читачів, котрим закинено зовеїм 
негарні прикмети, не реплікував на ті заки- 
ди, се вже не знати, як собі вияснити, чи 
з латиньска: (пі Касеї, сопхепіїге уійениг, 
чи з руска; „Говори Климе, най твоє не 
гине, а моя хата з краю". Досить, що 
більше ніхто про ее не відозвав ся і пора- 
ди ніякої не дав. Аж ледви тепер дир. 
Борковекий відізвав ея, щоби взяти публи- 
ку в оборону. 
| Годить ея 


ще послухати, що думає 
д. Ол. Кониський про долю  україньских 
письменників. У евоїх замітках з подоро- 
жи по Українї він пиеав так (гл. „Зоря“ 
1893 ет. 314): „На зборах товариства ім. 
Шевченка, здаєть ся, д. Маковей натякнув 
на ростич між нашими письменниками а 
публикою, а ще більше між ними самими. 


Щире спасибіг єму за се. Давно вже час 


більше проти вашого влаеного щастя, щоб не 
росло, щоби замовкло на віки і піддало ся зви- 
чайним житєвим законам ! Веї прочі ваші закиди 


| проти сего -- то дитиньство 17 


Я дивила ся на него 
очима. 

„Як ви казали, Орядин, 
„змислу для дїйетности 29 

„Нема, ані одної іскорки нема!» 

„То я була би вам в житю лише тягарем 
ми не годились би анї в наших бажанях, ані 
в наших змаганях! Коли так, то лучше нам ро- 
зійти ся! 

«Тіште ея 1 

„Я не тїшу ея. Менї жаль, що ви мене не 
розумієте : я хочу ще жити иньшим житем, як 
доси. Нї, ви не розумієте того, хто хоче бути 


широко отвореними 


що в мене нема 


| хоть короткий чає після своєї вдачі! 
корчу ся, не таю ся з своїми думками, 
день в день, що я тягар, а вже 


Нехай 
пе 
то само Вви- 
пмадить мій ум, спростує мою похилену гордість, 


не 
чую 
осьмілить мою силу і до себе 
| самої!“ 
„Коли так, то я буденного щастя 
|знаю 1 закинув знов. 
„Не кажіть так, я лиш не хочу взагалї так 
скоро якого небудь ,закінченя" в своїм молодім 
|житю, В мене ще так далеко до „полудня“: не- 
хай натішу ся красою житя! 


збудить довіре 


не за- 


Він розсьміяв ся. „Виеший чоловік ще 
найшов ся," -- сказав і глянув на мене 
| ливо. 


не 
згірд- 


„Я не ожидаю єго і не йду еч тат 
д) ) шукати, 
хоть я нереконана, що він з'явить ся і між на- 


во. однак мої чуветва належать ще і до якогось Чїлковито чоловіком. Коли раз оевободжу ся від | ми. Не веї перестали вірити в будучніеть і не 


иньшого сьвіта, сьвіта, котрого я ще не 
лише істноване єго відчуваю, про него мрію. | 
Описати вам єго докладно я не в силі, але ба- | 
жаю єго пізнати і в нім жити. Коли-б се навіть 
мав бути сьвіт  терпіня, то я й на него зго-| 
джу ся!“ 

„Се цікаво!" сказав він. „Я переконую ся, | 
що у вае нема змислу для дійуности. Когось 
любити і не послухати голосу серця, не уща- 
сливити самої себе і иньших, сего я не розумію. 
Куди горнуть ся ваші думки, до чого клонитесь | 
ви. чого виглядаєте ще в житю? Отсе ненасит- | 
не щось у вас -- отсе ненавиджу я у ває, за- 
давив би то одним рухом, щоб не виступало 


знаю, | 


всего того, що пригнїгало і путало мене ту, то- 
дї стане для мене кождий день-- днем празнич- 
ним. Я вже тепер відчуваю роскіш такого житя!“ 

„Ага! житя товаришки старої дами!" за- 
кинув злобно і викривив згірдливо уста. Ледви 
епоглядав на мене, лише колись не колись 
дав на мене поглядом лютим і насьмішливим, мов 
би хотів мене бити. " 

„Вам се може сьмішно?, відповіла я, зране- 
на глубоко остротою єго глуму, „однак в моїй 
душі намулило ся стілько, наболіло так, що чую, 


що виздоровію і подужаю зовсїм, коли вирву ся | 


раз з сеї невольничої загороди на свободу. Чия 


| буду щаслива, чи ні, не знаю, але нехай пожию | 


ки- | 


гу всїх завмерла віра в велиқість людекої 
| — він надійде ! 
«Тоді і вибе година вашого щастя 1“ 
«Тоді вибє година ,полудня" для натаого 
народу." 


вдачі, 


| „А я з'явлю ел тоді і побажаю вам щастя! 
говорив з лютостию. „Нї, я побажаю вам вже 
єго тепер!" Він ухопив з роздражненем мою ру- 
ку і стиснув єї так сильно, що я з болю аж зойк- 
‘нула: опісля верг єї від себе, 

„Я би, міг ває задавити !* говорив далі, 
„Ви мабуть і не сьвідомі того, якого болю за- 
вдали ви мені тепер!“ | 

„Уепокійте ся! Чому не хочете мене розу- 


нам зауважити на сей гріх. Доля укра- 
їньского письменника така тяжка і сумна, 
що трудно мені виобразити собі що-будь 
сумнійше 1 екорботнїйше за неї! (Скоро 
україньекий письменник вийшов, так мо- 
вити, з „пелюшок“, скоро наїмення єго 
з'явило ся в друку. з того самого ча- 
су вже й довіки він немов недолїток той 
перебувати ме під „опікою“. Вона буває 
більша, чи меньша, а вже щоб зовеїм єї 
не було, так годі про се й думати, -— 
отут і причина великої сили псевдонімів в 
нашому письменьстві. Та се ще нічого. За- 
уважте на відносини публики до українь- 
ского письменника: яке-б нещаєтє не впа-| 
ло на єго, нехай він пропадає з голоду, 
холоду -- публиці про те байдуже!.. | На! 
доказ згадаймо сумні факти з житя Кузь- | 
менка, Кулика, Свидницького, Новицького 
і т. и. іт. и. Чи хто підтримав, хоч би, 
морально, в тяжку годину житя? "Така 
байдужність, одначе, не таке ще велике 


лихо, як роетич і епільне „еаможерство“ 
(се не моє слово) між письменниками : при- 
давить яке нещаетє письменника -- ето- 
ронний чоловік прийде повз єго мовчки, а 
йти ме свій брат письменник, так ще й 
„беревном“ притисне! Звістно, можна вка- 
зати факти 1 супротилежних відносин де- 
кого з публики до письменників, але то 
будуть факти поодинокі, то роскішні квіт- 
ки серед пустого буряну"... 

Отсе важний голос нашого ветерана- 
письменника. 1 він докоряє україньскій пу- 
блиці. Який же висновок з усїх тих 06- 
серваций чи диягноз? Мабуть же не инь- 
ший, як тілько такий, що нашим письмен- 
пикам треба, з'органїзувати ся у еьвідому 
громаду і виховати публику. Иньшої ради 
нема. Чи можлива яка оргавїзация? Чи 
може бути який хосен з неї? (дин етар- 
ший письменник галицкий писав нам раз 
о тій еправі приватно так: „Справа роз- 
вою україньекої літератури залежить вза- 
галі від розвою України -- економічного, | 
політичного й культурного. Шоки-що нї для 
кого, ні кому, нї 0 чім і ні про що писа- 
ти (взявши вею У країну). Звістно, сьвідо- 


міти 75 просила я, а слези так і тиснули ея до 
очий. „То ви раните моє серце, перше тим, що 
рвете ся на шлях, котрий не повів би вас до 
щастя, а друге тим, що не хочете мене розумі- 
ти! Ні, ви мене не розумієте, не бачите, як роз- 
дираєте моє серце ! 

„Того я хочу. 


Ми вже не маємо з собою 


нічо спільного!» - 

„О, маємо! Успокійте мене!“ 

Ні!“ 

Він відвернув ся. 

з Оридин!я 

Він станув. 

„Чому не хочете запанувати над собою ? 
Я-ж хочу і вашого і євого добра !“ 

„У вас є ще будучність !“ відповів тлум- 
ливо. ; 

„Не відходіть з таким серцем !2 просила я, 
простягаючи до него руки. 

„Мов полудне тепер!“ 

„Се не може бути! 

„Коли нї, то оно для мене не настане 
вже ніколи З І обернувшись, пішов. 

„Орядин, подумайте !& 

Чи чув він мої слова? О Боже, 
ще? Відходячи, сьміяв ея лихим, 
сьміхом... 


чи зачув 
морозячим 


Немов не та сама, кинулась я знов в траву. 
Жарке сьвітло сонця ллялось на мою голо- 
ву. Пчоли і комахи бренїли і миготіли у возду- 
сї, раювали взолотім сяєві; десь не десь зашеле- 


мість евоїх задач у наших писателїв зна- 
чила би тут богато; тілько-ж, на лихо, 
спільність межи веїми укр. писателями мо- 
же бути хіба тілько формальна, бо змістом 
і тенденциями вони ріжнять ся і мусять 
ріжнити ся. Ніхто у нас не може песьвя- 
тити ся самий літературі так, щоби не ти- 
кати й політичних і т. и. справ та не го- 
рячити ся. Тепер не можлива така відір- 


вана від житя література навіть на чисто-| 


науковім полі; на лраматичнім тим паче... 
а так само не може бути повної згоди іна 
полі популярної літератури." 


Подаємо і сї замітки, щоб дати біль- 


ше материялу до роздумуваня. Замітки пе- | 


симістичні, з котрих виходить, що хоч 
Спільність" могла би бути тілько фор- 
мальна, то все-ж таки могла би бути, а 
сьвідомість своїх задач у письменників 
значила би богато. Факт є, що мимо ріж- 
них пересьвідчень #їмецкі письменники і 
публіцисти, а навіть польекі згідно зало- 
жили собі товариство, з'їздять ся разом на 
наради і дбають про себе, приневолюють 
публику інтересувати ся ними і т. п. А 
у нас таке не може бути, бодай в мінїя- 
турі? Чи нам не придали би ея також 
фонди на спомаганя лїтератів в потребі, 
на видавництва і т. п.? Але ее само не 
прийде, треба про вее подбати. 

[Цоби над такими справами порадити 


ся, повстав в р. 1894 (підчас львівекої виста- | 


ви) проєкт, щоби з'їхали ся наші письменники 
і бодай пізнали ся особисто та обміняли 
ся думками. З'їзд такий у нае др. Франко 
уважав (в "Китю і Слові) може й більше по- 
трібним, ніж у Поляків, і був певний, що 
хоч би й як скромно він випав, був би 
дуже пожиточний.  А20 україньскі 
менники не могли приїхати, а галицкі та 
буковиньскі, кромі двох-трьох, і не обізва- 
ли ся. Цілий проєкт остав ся  побожною 
мрією по нинішний день. Преславне руске: 
„Най буде, як бувало“ не стратило й в еїй 
справі своєї давної ваги." 


пись] 


Чернівці, дня 26ло червня 1896. 


Новий плян науки рускої мови дал шкіл 
| середних на Буковині, що єго уложила бук. кра- 
ева рада шкільна на внесене проф. Єр. Пігуляка 
через дотичну комісию, одобрило міністерство 
просьвіти й розпорядило, щоби після него учено 
вже з початком року шкільного 1896/7, | / 


Товариство „Просьвіта“ у Львові повідом- 
ляє свої читальнї в борщівекім повіті, що сими 
днями прибуде тули вандрівний учитель госпо- 
даретва п. Король для провіреня діяльности чи- 
талень 1 науки господарства. 


| Про Фестин „Товариства руских женщин"? в 
Перемишли пишуть, що товариетво поробило всякі 
заходи, аби перемискі Русини могли забавити ея до- 
бре. Фестин буде сполучений з фантовою льотериєю, 
га Фантів вже тепер є дуже богато. Ціла замко- 
|ва гора буле відповідно прикрашена, там буде 
кілька павільонів і кіосків, а рускі панни в на- 
родних строях будуть заняті при буфетах. В 
|часї фестину будуть грати дві музики війскові. 
По єестинї відбуде ся в теач ральній сали кон- 
церт „Перемиского Бояна", Як бачимо, заходи 
жіночого товариства заповідають справді гарний 
Фестин, тож повинні перемискі і дооколичні Рру- 
„сини численним прибутєм причинити ся до то- 
|то, аби естин удав ся красно і товариство ру- 
ских женщин осягнуло свою ціль, 


Справа дубляньска. Недавно доносили ми, 
що студенти виєшої рільничої школи в Дубля- 
нах застрайкували і удали ся до краевого мар- 
шалка. галицкого гр. Станіслава Баденідго, Те: 
пер они подали за єго призволом галицкому ви- 
дїлови краєвому евій мемориял, в котрім наведе- 
но слідуючі жаданя: 1) Органічне полученє ін- 
тернату зі школою має бути знесене, так щоби 
студенти могли євобідно вибирати мешканя в 
будинку завеленя або також в приватних домах 
|в Дублянах. 2) Знесене мундурів шкільних  те- 
пер обовязуючих в заведеню, 3) Автономія в 
| домі заведеня, опираюча ся на тім, що Функциї 
настоятеля заведеня повнив би один з студен- 
тів, вибраний товаришами, з евентуальним до- 
|данєм помічників, вибираних також зпоміж сту- 
(дентів. В тім случаю повнячий Функцию гоепо- 
даря творив би разом з помічниками орган, за- 
відуючий веїми справами інтернату і відповіла- 
 ючий перед колегією професорів. 


Новий нунций у Відни. На недавнім конси- 
стори іменував папа віденьекого нунция архи- 
епископа Агліардіого кардиналом, а па его місце 


стїло в траві, засичав зелений коник польний, 
підекочив, і потонув знов між листем, зник з 0- 
чий. Зелено-золотиста ящірочка виховзнула ея 
безшелеетно зпід каменя, вигріваючись на еон- 
цю, розглядаючисі, і прислухуючись осторожно най- 
меньшому шелестови, готова, в кождій хвилі 
блискавкою зникнути кудись. Впрочім тишина. 
Тихий, лагідний епокій. 

Спокій ? Чи отсе не крутив ся 30 мою ці- 
лий світ? Не Филювало все, мов розбурхані Фи- 
лї, не кипіло якоюсь лютостю, роздражненем ? 
Прогнївав ея на віки, прогнівав ся, а любив! І 
в чім моя провина? В тім, що я бажала єму 
краєшої долі, а собі хоч не богато  свобідних 
днів, заким подала би єму руку ? Я плакала, і 
плачучи пристраєтним плачем, думала неустанно 
про него. Се не були елези жалю, що котили ся 
з моїх очий, се були радше слези якогось неспо- 
дїваного переполоху, що обгорнув мене, як те 
дитя, що перепудить ся бігом розеваволеного ко- 
ня або чимсь подібним тай розплаче ся! 

„Мое полудне тепер!" мовив з гордою впер- 
тостию. „Тепер!“ Що се мені за полудне, коли 
він ні евобідний нї сильний! Яке то полудне! 
Бо в моїм житю ще поранок, на-пів мракою "спо- 
витий, і я жду ще на сднце, що має зійти і роз- 
яснити прочі днї мого житя. 

Отже любив! однак чому поводив ея нераз 
так, мов би між нами не було й споминки сеї од- 
ної прегарної хвилини, що остала ся менї ще й 
доси окрасою смутних днїв? А нинї розлюбив 
ся на смерть... Я розеъміяла ся нараз півголосом 


т юн 
і була задоволена, що дожила того, що... любив. 
Ух, який був лютий! який був арний в тій хви- 
|яї, саме в тій, коли відходив, відвертаючись від 
мене гордо, коли я даремно простягала руки і 
просила, щоб успокоїв ся! Він: ні! Єй Богу. тою 
одною хвилиною з'єднав собі мене більше, ніж 
цілим евоїм попередним поступованем, я майже 
набрала довіря до него, Однак ми покінчили вже 
на віки з собою. Що-ж, він не зрозумів мене, а 
х... я не могла тепер вийти за него; коли стане 
з часом міцнійшим... може тоді... впрочім хто 
винен, що ми розстали ея мов вороги 7 


ж 


Німецкий „пророк“ Фр. Ніцше так 
ся десь в однім із евоїх творів: 

Тво я вартіст ь: „Чи ти правдивий? Чи 
лише актор? Заступник? Чи само заступлене 7 
А вкінци ти може наслідуючий актор ок з 

Відносини до людеко сти: „Чи хо- 
чеш іти разом ? Чи іти вперед? Чи для себе 
іти ? Треба знати, чого хоче ся і ио що.“ 

Думаючи над Орядином, задумую ся мимо- 
волі над сими словами. 


питає 


ЕЗ 


Орядин поїхав на село, однак мае відси 
їхати до Ч., де хоче від тепер пробувати і скла- 
дати іспити. Панна Мария просила мене доноси- 
ти їй все, що за него вчую ; она єго дуже лю- 
бить. Я мусїла їй те приречи, хоть я перекона- 
на, що ледви чи стріну єго раз або два на рік, 


іменовано нунциєм Емідія Талїянї, 


т. зв. роті в Римі. Талїянї родив ся 1888 р., 


був придїлений до нунций в Парижи і Монахо- 


ві, а 1885 став удітором у Римі. На тім самім 
консистори іменовано єго архиепископом. Як до- 
носять, перебере нунций Таліяні євою нову по- 
саду в короткім часї. 

Лихварі. Сими днями відбула ся в Коломиї 
перед судом присяжних триднева розправа про- 
тив звістного в цілій околиці лихваря і обманця 
Юди Розенгека з Печенїжина. Резенгек зачав свою 


практику від покутного писарства, а познакомив- | 
приписами і 


з законними 
через 


ши ся в той спосіб 


охрестними селянами, вносив многі лїта 


позви до суду против лежачих має спадкових по- | 


мерших селян о вигадані претенсиї, котрі в той 
спосіб вигравав, що прибирав собі Фальшивих 
сьвідків і сам складав часто присяги. Шізнійше 
Розенгек Фальшував векселі, або заплачені векселі 
переносив позорно на свою жінку і позивав до 
суду. В той спосіб Розенгек в короткім чаєї до- 


робив ся великаньского маєтку. Селяни, налякані | 
зви- | 


Розенгеком, бояли ся з ним знакомитись і 
чайно перед смертию кликали сьвідків, перед ко- 
трими на емертельній постели кляли ся, що Юдку 
Розенгека не знають і з ним ніякого дїла не ма- 
ли. Юдка Розенгек був пострахом для цілого по- 
віта, бо де єго нога стала, там звичайно насту- 
пали процеси, крайна нужда й знищене всего. 
Роззухвалений Юдка Розенгек навіть при роз- 


праві карній відповідав або іронічно або з цинїз- 


мом. Тож присяжні суді майже одноголосно по- 
твердили вину Юдки Розенгека, а трибунал за- 
судив Юдку Розенгека на 4 і пів року тяжкої 
вязниці і відповідну кару грошеву. Розенгек прий- 
мив засуд. Трех спільників засудив трибунал за 
Фальшиві сьвідоцтва на кару по кілька 
вязниці. 

Нове численє часу. Американці прийшли 
на нову гадку: 
часу, а англїйска праса підперає їх як найпри- 


` хильнїйше. Після того пляну поділено би рік на 


тринайцять місяців, з котрих перші дванайцять 
мали би по 2% днїв, а послідний місяць в зви- 
чайнім році 29, а в переходовім 30 днів. Най- 
більша користь з того нового численя була би 
та, що кождий день в тижни нрийалав би на 
певний день в місяци. 1 так пр. як би день 1-го 
сїчня припав на понеділок, то день 1, З, 15 і 22-го 
кождого місяця припадав би на понеділок. Аме- 
риканці устроюють тепер віча, на котрих обго- 
ворюють ею справу ; а на елїдуючій світовій 
виставі в Парижи хочуть враз з Англійцями 
скликати міжнародний конгрес для порішеня сеї 
справи. 


Буджет на 1897. Біденьскі часописи пишуть, | 


кількох мінїстерствах вже виготовлений 


що в 


Впрочім ми розетали ся справді погано. Він про- 
гнївав ся очивидно на віки, а я не виджу ані 
найменьшої причини корити ся перед ним. Те- 
пер я не могла инакше поступити собі. Може по- 
ступлю колись пнакше, колись, як в мені замовкне 
„жадоба краси" а „змиел для дійсносси? прокине 
ся. Поки-що тішу ся кождим гарним о соняїтним 
днем. 


ҮП. 


Змовчу про той час, в котрім мимо розва- 
ги сумувала я задля розлуки з Орядином: змов- 
чу і про той чає, в котрім відослала Льордено- 
ви лист відмовний і вижидала відповіди. (Се не 
була маловажна річ і вимагала богато сили. 
Тітка не знала нічого о веїм, взагалі з домаш- 
них не знав ніхто нічого. Крадькома пакувала 
я свої річи і книжки і ждала нервово тої хвилі, 
коли -- настане буря. І діждала ся єї: замісці, 
листу приїхав Льорден сам. Відбули ся сцени і 
сварнї, котрих не забуду ніколи. 


Льорден ігнорував мене зовеїм, і аж щось | 


в годину по єго приїзді, і по якійсь тайній кон- 
ференциї між тіткою, вуйком і ним, покликала 
мене тітка до своєї комнати, де находили ся веї, 
а навіть Лєна. З ледяним спокоєм і не глянув- 
ши на мене, заявила менї тітка, що я ,сотворінє 
гідне знищеня“ і спитала опісля, що я вчинила, 
і що, вчинивши отсе, тепер властиво думаю. 
„Нї, оно було би інтереснійше довідати ся, 
по що дала слово 77  відозвав ся Льорден дро- 
жачими устами і глянув гнївними очима. „Чи 


удітора при! 


місяців | 


поправити теперішне числене | 


буджет на 1397 р. і переданий міністерству Фі- 
нанеїв. В прочих міністерствах докінчують вже 
праці над буджетом і надїють ся, що вже сими 
днями будуть готові, так що міністерство зможе 
в вересни предложити раді державній буджет 
на 1397 р. 


Проміні Рентгена а піяньство. Відома вже 
річ, що полїпшеня у еотографованю непрозорих 
річий і тіл допроваджено так далеко, що на Фо- 
|тографії можна бачити не тілько кости, але і 
внутрішні органи чоловіка. Тепер можна вже 
фотографувати серце, легкі, жолудок, студіовати 
їх роботу і недуги, Отже одно льондоньске то- 
| вариство тверезости впало на гадку ужити про- 
мінїв Рентгена в борбі з піяньством. Розходить 
ся лише о те, намовити піяків, аби дали ся Фо- 


докладно пагубні наслідки піяньства і спуетоше- 
ня, які наробив алькоголь в їх організмі. Това- 
риство не сумнїває ся о уморальняючих наслїд- 
ках таких досьвідів. 


Многонадійний ученик. Сими днями лучила 
ся в Земунї на Угорщині така істория, що ви- 
кликала велике обуренє в тамошних кругах. В 
реальній школі в Земунї є професором матема- 
тики в ГУ-ій клясї Шак. Той жадав від своїх 
учеників, щоби они справді вміли математику, 
а коли ученик Милосович не відповідав сему 
жаданю, то й дістав при кляєифікациї злу ноту. 
Милосович рішив ея піместитись на євоїм учите- 
лю, і коли Шак викладав в кляеї математику, 
стрілив ученик до свого учителя кілька разів з 
револьвера, але не поцїливши єго, обернув ре- 
вольвер і ручкою ранив Шака на голові. Много- 
надїйного ученика арештовано. 


| 


ЗІ ТЕРАС — 7. ӘД 


Дотеперішні рускі товариства академичні 
(мали за задачу подавати евоїм членам головно 
| моральну підмогу: плекати жите товариске та 
гудержувати бібліотеку і читальню. Удїляти ма- 
|терияльної підмоги не мали они на меті — а те 
прямо тому, що на лівівскім університеті істнує 
(товариство „Братня поміч слухачів львівсекого 
| університету", що має виключно задачу увзгляд- 
няти материяльні потреби академиків. А треба 
що до сего року товариство се не 


| 
: признати, 


|ся інетитуциї з так високо гуманітарними піля- 

ми, і Русини знаходили там все потрібну поміч. 
Та тепер настали иньші часи. 
Стероризовані і зневажені недавно 


! 
і верхо- 


не тому припадком, щоби грати також 
ролю, коли мене не було? Ге?- 

»Мене приневолили до того поступку об- 
ставини!* відповіла я спокійно, не зважаючи на 
єго обиджаючий тон. | 

„Що, обставини 23 загомонїла тітка. „Ое 
значит, иньшими словами, що я тебе силувала? 
Ха-ха-ха! Гляньте на ню, мої кохані; переко- 
найте ся самі, чи правдолюбні так виглядають, ! 
Говори, не спускай очий, ми переглянули уже 
веї твої махінациї !7 

«Пригадайте собі, тітко, той вечер, 
для мене тяжкий незабутний вечер!" сказала я 
і відвернула від неї погляд. (кілько я вже че- 
рез неї і натерпіла ея, однак корити єї при чу- 
жім чоловіці я ніяким чином не могла, 

„Бачиш 7!“  кликнула з лихою усьмішкою, 
„що ти і сама не знаєш, що говориш! Невдяч- 
нице ти! Ніколи, і до послїдної хвилини не хо0- 
тіла ти розуміти, що я для тебе чинила. Тепер 
переконую ся, що викормила собі змию !& 

„Не гиївайте ся, поважана панї,“ успоко- 
ював Льорден, „не гиївайте ея! Чи се варто? 
(І задля кого? Я -- продовжав з їдким усьміхом 
| — дуже а дуже рад, що ціла отея справа по- 
вернула ся в иньший бік. Хто знає, що було би 


Інтересну 


(ще екоїло ся за кулісами, коли дещо змінило ен. 


в житю других людий! Я завсїгди побоював ся, 
| особливо довідавшись...“ 
„Чи маєте ще менї що сказати, 


зневажливо. 


тограФувати новим апаратом: тоді побачуть они | 


знало ріжниць національних, як еправлї годить ! 


той | 


тітко 27. 
перебила я єму різко, відвертаючись від него | 


водячою польскою більшостию, Русини мусїли 
виступити із сего товариства -- бо-ж годі було 
жадати від патріотичної молодїжи, щоби за ці- 
ну, хоч би і щедрих запомог, запродувала евої 
переконаня і ідеали. 

Тепер почуваєсь наше товариство „Акаде- 
мична Громада" до того еьвятого обовязку за- 
ступити вповні руско-україньскій  академичній 
молодїжи ее гуманітарне товариєтво, з котрого 
виступити наказували їй патріотизм і почуте 
чести. Мусимо отже заложити у своїм товари- 
стві відповідний Фонд грошевий на пожички без- 
поворотні і безпроцентові. 

Та власними силами заложити такий Фонд 
ми не в силї, Ми можемо причинятись до того 
лиш посередною дорогою -- уряджуванем на ею 
ціль вечерків, концертів і т. п. Розуміє ся, наше 
| товариство не занедбає сего і зробить все, що 
лиш буде в єго силі. Але сего всего ще за мало 
-- тому ми звертаємось отсим до веїх Русинів 
з просьбою о ласкаве надсиланєе жертв гроше- 
вих на здвиженє такого Фонду запомогового для 
убогої нашої академичної молодіжи. 

Ми ніколи до тепер не наприкрялись нашій 
публиці -- ми не звикли також просити для се- 
бе ніякої ласки; але нині ми до того змушені і 
думаєм, що при нинїшних обставинах маємо до 
сего повне право. 

Тож звертаємось в першій мірі до старших 
Русинів-патріотів! Ми вповні сьвідомі сего, що 
в нинішні тяжкі часи ми отсим додаєм Вам но- 
вої журби, нового тягару  -- але ми отверто 
признаєм ся, що на вас найбільшу  покладаєм 
надію! Таж яка молодіж, така і будучність на- 
роду -- таж нам суджено колпе, заняти Ваші 
місця в рядах борців за долю і волю народу. 
Не дайте-ж нам упасти духом і серцем, не дай- 
те попасти в апатию і зневіру у власні сили, 
поможіть видержати в тій борбі, піднятій з та- 
ким молодечим жаром і одушевленем. Таж кожда 
хоч би і найменьша лепта, яку кинете на сю 
благородну ціль, се поміч в борбі о житє і буте, 
яку даєте власним своїм наслідникам ! 

Відтак звертаємось до веїх руско-народних 
товариств і інституций, з просьбою о безпосе- 


редне або посередне підпиранє зачатого нами 
діла -- таж родиться. спомочи. в потребі сю 
молодіж, що тими товариствами так все живо 


інтересує ся, годить ся спомочи в чаєї студий 
сю молодіж, що по укінченю тихже посьвятить 
ціле своє жите для добра народу і розвою єго 
г інституций ! . 

Правда, що в нинїшну пору на порядку 
дневнім всякі відозви -- однак маємо повну на- 
дію, що сей наш поклик не ирогомонить 
так безсаїдно по нашій Руси-Україні: наді- 
ємо ся, що найдуть ся патріоти і інетитуциї, 
| „Чи не маю!" відказала глумливо. „Я но- 
|зволю собі моє перше питане повторити, а то: 
що ти тепер собі думаєш? Що гадаєш з собою 
чинити 273 Она дивила ся на мене многозначу- 
‘чим поглядом, а я зрозуміла єї. Я не мала в єї 
домі, як ее вже і від давна знала, тепер нічого 
! шукати. 
| „Ще нинї вечером вийду з вуйкового до- 
му ІЗ заявила я. „Через завтра оєтану ся у пан- 
ни Мариї, а позавтра поїду до своєї нової при- 
стани, т. є. до Ч. Там приняла я місце това- 
ришки в одної дуже поважної дами, вдовицї по 
лїкари. Мені остає ся тепер лише подякувати за 
все добро вуйкови і вам, тїтко, та забрати ся 
до нового житя. Дальших обовязків не маєте 
супроти мене,“ : 

Мені здає ся, що коли-б земля була перед 
ними розетупила ся, не були би тим так наля- 
кали ся, як моїми словами. "Тітчине лице мов 
задеревіло, а довкола уст блукав безмиений усьміх. 

„Отже так уладила собі жите! Ха-ха! ее 
не зла ідея і не без романтизму — не правда-ж, 
Мілечку ? Ти здивував ся? Я зовсїм ні, я такої 
епохи сподївала ся давно, а в остатнім чаєї на- 
віть перечувала вже щось подібне, іменно коли 
зачула, що деякі особи рішили ся зложити раз 
іспити... Вирочім мені здає ся, що до сего іде- 


альогічного рішеня мусимо дати свій дозвіл, 
не „так?“ 


| 


(Дальше буде.) 


4 


що охотно прийдуть нам в поміч -- а ми екла- 
1аємо сьвятий обіт, що добивши ся  становиска 
сплатимо сей довг із стократною лихвою нашо- 
му зневоленому народови! 
Усякі жертви просим  присилати 
впрост ло товариства гринок ч. 10). 
У Львові, дня 28-го червня 1396. 
За Виділ товариства: „Академична Гро- 
мада“: 
Їван Раковский, 


ласкаво 


Юліян сі Гроздовекий, 


голова. писар. 


Телеграми ,,Буковини‹. 


оооооооооооооооооосоіоооооооо 


З дня 20-0 червни 1896 року. | 


Цієар принимав сегодня зраня на 
найвиєшого 


Відень. 
півгодинній 
рахункового двору Плєнера, о 11-1й год. карди- 
нала Агліярдіого, а пів години пізнійше папеко- 
го післанця Льокателі. В полудне приняв цісар | 
перекого амбасадора Нерім Кана, 


авдиєнциї президента 


котрий пере- 


і 
дав свій потверджаючий декрет. 


Ра 


Лінц. В карнім заведеню в Гаретен вибух-| 


ли розрухи. Туди пішли дві компанії стрільців. 


і 


є 


Літературне Товариство 


„РУСКА БЕСЇДА“ 
в Чернівцях, 


улиця Петровича число 2, 
має на сладї : 


„Ілюстровану бібліотеку" 


редаговану 


С» 


| 


для молодїжи, міщан і 
Омеляном Поповичем 

року 1886, 1887, 1888, 1890, 1891, 1892, 
1894, по 1зр. 20 кр. за рочник, а веї 7 
разом за 7 зр. 


селян, 


$ оооооооФОоОоОоФОФОФФОФОФО, 

„„Днїстер“ 
товариство взаїмних обезпечень 
П. 


у Львові ул. Валова ч. 
перше 1 одиноке руске 
асекурацийне, припоручене 
ховеньству і всїм вірним через 

зпреосьв. Митр. і Преосьв. Ки. 
Ординарияти всїх трех галицких 
Епархій, обезпечає будинки, екот, госпо- 
дарекі знаряди, збіже в зерні і соломі, єїно 
в стогах і будинках против шкід огне- 
вих за можливо найнизшою оплатою, 


товариство 
Веч. Ду- 


Шкоди аїквідують ся і виплачує ся сейчає по 
пожарі, а договори заключені з першими Товари- 
етвами контраеекурацийними подають „„Днїстрови“ 
можність обезпечувати і виплачувати і найвисші суми. 

Полїеи „„Днїетра“ приймає банк краєвий у Львові 
при позичках іпотечних. 

На житє можна обезпечати ся через ,,Дністер" 
після веїх можливих комбінаций в товаристві вза- 
їмних обезпечень в Кракові, котре дає як найко- 
ристиїйші услівя і видає поліси і квіти в рускім 
язиці. 

Товариство взаїмного кредиту , Дністер", стова- 
ришенє зареєстроване з обмеженою порукою, при 
нимає від евоїх членів і третих лиць вкладки до 
опроцентованя по 5 процент. Гваранция цілковита. 
Удїли по 50 корон. Позички удїляють ся тілько 
властителям реальностий, вільних від тягарів, за по- 
рукою двох членів. З позичок відтягає ся десята 
чаєть на удій. 

Зголошеня о уділене агенциї в місцевостях, де 
„Днїстер“ не є заступлений, приймають ся. 


ххк КККК 


Повідомленє. Маю честь повідомити, що 
дирекция товариства Дністер у Львові іменовала 
мене своїм агентом на Чернівці (повіт судовий) 


|1 окрестність. В еправах обезпечень від огню бу- 
| . . 
| динків мешкальних і господареких, церков з уря- 


дженєм, знарядів домашних і господарских  (во- 
зів, плугів і т. п.). худоби, збіжа в соломі і в 
зерні -- подаю кождому потрібні поясненя. -- 
|Коркило Салабан, агент ,Дністра? в Чернівцях, 


"8 пересилкою почтовою 7 зр. 30 кр. 
МҰ 


улиця Пумнула ч. 25. 


осоо 


І 


|позолоченими берегами, 
| товариства у Львові в ринку ч. 10, по слїдуючій цтиї: 


|1894 по 4 зр., Ів. Левіцкий: 


-огооооо г 9 


«ля шптнолпярів! 


Товариство ,Просьвіта" при зближаючих си іс- 
питах в школах народних подає до відомости Съвітл; Рад 


| Шкільних, Впов. сьвящеників, катихитів, учителїв і роди- 


чів, що книжки накладу товариєтва, призволені кр. Радою 
шкільною на премії для учеників, краено оправлені з 
можна купити в канцеляриї 


Розекази спро сили природи 20 кр. Оповіданя 9 
житю сьв. Бориса і Глїба 20 кр. Повістки для дїтий 27 
кр. Сестра 15 кр. Байки 22 кр., Істория Руси ч. І. 22 кр., 
Істория Руси ч. П. 23 кр. Лен і конопалї 24 кр. Рогата 
худоба 45 кр., Про живоплоти і ліси 29 кр. Венямин 
Франклїн 16 кр. На досьвітках 22 кр. Серед ледового 
моря 25 кр. Житє еьв. великомученика і лїкаря Панта- 
леймона 20) кр., Дрібна птиця господарека, а великі гроші 
20 кр. Відкрите Америки 22 кр., Зьвірята шкідні і пожи- 
гочні 42 кр. Перекотиполе, повістка, 1% кр. Кирило і Ме- 
годій 22 кр. 

Молитвенник народний (в звичайній оправі) 20 кр., 
в лучшій оправі: а) хребет полотняний і золочений хрест 
переду 25 кр., б) ціла оправа полотняна, береги золочені 
і лолочений хрест я переду 35 кр. 


Молитвенник народний великий по ціні 90 кр., 1:10, 


1:30, 1:60, 1:50 ар. 


В рускім товаристві педагогічнім, улиця акаде- 
мічна ч. Х. у Львові, можна також дістати на премії для 
учеників елідуючі виданя: 

Образкові виданя. Зьвіринець 10 кр., Гостинець 10 
кр. Забавки 10 кр. Менажерия 10 кр., Робінзон 40 кр., 
Квіточка 20 кр. Віночок 20 кр. Кобзар Тараса Шевченка 
20 кр., Гете-Франко : Лис Микита 50 кр., Мірон: Пригоди 
Дон Кіхота 40 кр. 

Виданя без образків. Читанка ч. 1., П., Ш., ТУ. 
оправні 20 кр. без опр. 10 кр. Вязанка желань 10 кр., 
Хемія Роское 40 кр. Учитель на р. 1390, 1891, 1892, 
1893, 1к94 по 2 ар., Дзвінок на р. 1590, 1591, 1592, 1893, 
Попались. Різдвяні ецени 10 
Записки школяря 20 кр. О. Нижан- 
ковекий: Батько і мати, двосьнів для дїтий з Фортепяном, 
10 кр., Леонїда Гаїбова: Байки 5 кр. В. Чайченка: Оле- 
ся; Комар; Грицько по о кр., Дума про княгиню Кобзаря 
5 кр. Дніпрової Чайки: Казка про сонце та єго сина; 
Писанка по 5 кр. М. Лисенко: Тече вода з-під явора. 
Двосьпів з Фортепяном. 10 кр. Мапа етнографічна Руеи- 
України 20 кр. Гордієнко: Картагинцу і Римляни 20 кр., 
Юлїй Верне: Подорож довкола землї 60 кр., Барановекий: 
Приписи до іспитів 20 кр., Молитвенник народний, в по- 
лотно оправлений, 20 кр., д-ра Л. Кельнера: Коротка іето- 
рия педагогії 60 кр. 


кр.. Вол. Шухевич: 


Всякі замовленя висилають ся скоро і точно. 


Рух поїздів зелізничих 


важний з днем і-го мая 1896 після середно-европейского годинника. 


Шо яофе яз жом 


27 Т ПЧ Е 6 ев 
ходять до ——. го Ндходять ен уро раси нь 
риход поспішні | особові | мішані посииині | особові | мішані 
до Чернівців з Чернівців 
З Відня, Крагова, Львова, До Снятина, Коломиї, Ста- 
Станіславова, Коломиї і нїславова, Львова, Кра- Я 
Сиичняя Ууу, 1128). . | 657 1028 550 кова і Відня . . . Зі да. 1919 Гоб1в 
З Букарешту, Яе, Сучави, До Гаїбоки, Сучави, Яе, | 2) 
пуст ОДЕА 829 . фіг 1000, 523 Букарешту , . . .7.р4298| . І 717 1048 016 
З Новоселиці, Садагури . х ; ; : . |і11з 950 | До Садагури, Новоселипі . х гора : х я 4300 621 
до Львова зі Львова 
З Відня, Кракова | . . .| 139 510 655 | 930 955 До Кракова і Відня 250 (1100 | 440 | 955 | 615 
З Букарешту, Сучави, Чер- » Підволочиск . . . . | 2 | 600 930 | 1085 
і и те, : 955 313 72% 201 
нівців, Станіславова | .| 955 б 7 201 ч п дз | вні . дія 1и 
З Підволочиск | . . . 230 1005 : 805 | 510 Ь З а 
әд | „ Чернівців, Сучави, Яе, 
з - на Підзамче | 218 950) , | 742 | 445 | , Букарешту  . . 610: . [1025 | 246 | 1015 
| = 
З1бтринок АБОРЫ РОЗД . . |1210, 8 150 зро Ар ни ч 522 936 122 
а Зо зро 800 | 545 | -. „ Белзця . . 74 915 | 705 
Зі Сколього і Стрия  . .| . , . |1010 і „ Сколього і Стрия 9 Маз: 2 395 
З Відня, Кракова (т. зв. о. » Кракова, Відня, (т. зв. 
блискавичний потяг)  . й . | 845 2 Е з блискавичний потяг) .| №0 Ар РЕЯ К а 2 


Підчеркнені числа означують пору нічну від б год. вечером до 5 год. 59 мін. рано. — Середно-европейский час ріжнить ея Від 
львівекоғо о 36 мінут, а від черновецкого о 44 мінут; коли на зелїзници є 12 год., то на львівскім годиннику є 12 год. 36 мін., а на 


черновецкім 12 год. 44 мінут. 


Видає товариство „Руска Рада“ в Чер 


нівцях. 


За редакцию відповідає Осип Маковей. 


З друкарні ,Рускої Ради“ в Чернівцях під зарядом Осипа Бучканича. 


